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abgehaltene Arbeitstagung des Verbands Sudostasiatischer Nationen tiber unerlaubte Kleinwaffen und leich-
te Waffen und die Kontrolle nicht zur Wirkung gelangter explosiver Kampfmittel,

anerkennend, dass Nepal seine finanziellen Zusagen rechtzeitig erfullt hat, um den Betrieb des Regio-
nalzentrums zu ermdglichen,

1. bringtihre Befriedigung ber die Tatigkeiten zum Ausdruck, die das Regionalzentrum der Verein-
ten Nationen fiir Frieden und Abristung in Asien und im Pazifik im vergangenen Jahr durchgefiihrt hat, und
bittet alle Staaten der Region, die Téatigkeiten des Zentrums weiter zu unterstiitzen, so auch indem sie sich
nach Mdglichkeit weiter daran beteiligen und Punkte zur Aufnahme in das Téatigkeitsprogramm des Zen-
trums vorschlagen, um zur Durchfihrung von MaRnahmen im Dienste des Friedens und der Abriistung bei-
zutragen;

2. spricht der Regierung Nepals ihren Dank dafiir aus, dass sie durch ihre Zusammenarbeit und fi-
nanzielle Unterstlitzung den Betrieb des Regionalzentrums von Katmandu aus ermdglicht hat;

3. spricht dem Generalsekretdr und dem Sekretariats-Buro fiir Abristungsfragen ihre Anerkennung
dafur aus, dass sie die notwendige Unterstiitzung gewéhren, um den reibungslosen Betrieb des Regionalzen-
trums von Katmandu aus sicherzustellen und die Voraussetzungen fiir ein wirksames Arbeiten des Zentrums
zu schaffen;

4. appelliert an die Mitgliedstaaten, insbesondere diejenigen in der asiatisch-pazifischen Region, so-
wie an die internationalen staatlichen und nichtstaatlichen Organisationen und Stiftungen, freiwillige Beitra-
ge, die einzige Mittelquelle des Regionalzentrums, zur Starkung und Durchfiihrung seines Tatigkeitspro-
gramms zu leisten;

5. bekréftigt ihre nachdrickliche Unterstiitzung fiir die Rolle, die das Regionalzentrum bei der For-
derung der Tétigkeiten der VVereinten Nationen auf regionaler Ebene zur Starkung des Friedens, der Stabilitét
und der Sicherheit bei ihren Mitgliedstaaten spielt;

6. unterstreicht die Bedeutung des Katmandu-Prozesses fir den Aufbau der Praxis eines gesamtre-
gionalen Sicherheits- und Abristungsdialogs;

7. ersucht den Generalsekretar, der Generalversammlung auf ihrer achtundsechzigsten Tagung tber
die Durchfiihrung dieser Resolution Bericht zu erstatten;

8.  beschlieRt, den Unterpunkt ,,Regionalzentrum der Vereinten Nationen fuir Frieden und Abriistung
in Asien und im Pazifik* unter dem Punkt ,,Uberpriifung und Durchfiihrung des AbschlieRenden Dokuments
der zwdlften Sondertagung der Generalversammlung* in die vorlaufige Tagesordnung ihrer achtundsech-
zigsten Tagung aufzunehmen.

RESOLUTION 67/66

Verabschiedet auf der 48. Plenarsitzung am 3. Dezember 2012, ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschus-
ses (A/67/410, Ziff. 24)*°.

67/66. Regionalzentrum der Vereinten Nationen fiir Frieden, Abristung und Entwicklung in
Lateinamerika und in der Karibik

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 41/60 J vom 3. Dezember 1986, 42/39 K vom 30. November 1987
und 43/76 H vom 7. Dezember 1988 (iber das Regionalzentrum der Vereinten Nationen fiir Frieden, Abris-
tung und Entwicklung in Lateinamerika und in der Karibik mit Amtssitz in Lima,

20 Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Ausschuss eingebracht von Peru (im Namen der Mitgliedstaa-
ten der Vereinten Nationen, die Mitglieder der Lateinamerikanisch-karibischen Gruppe sind).
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sowie unter Hinweis auf ihre Resolution 66/54 vom 2. Dezember 2011 und alle friiheren Resolutionen
mit dem Titel ,,Regionalzentrum der Vereinten Nationen fiir Frieden, Abriistung und Entwicklung in Latein-
amerika und in der Karibik",

in Anbetracht dessen, dass das Regionalzentrum weiter fachliche Unterstutzung fir die Durchfiihrung
regionaler und subregionaler Initiativen bereitstellt und verstarkt zur Koordinierung der auf Frieden und Ab-
ristung und die Forderung der wirtschaftlichen und sozialen Entwicklung gerichteten Anstrengungen der
Vereinten Nationen beigetragen hat,

in Bekraftigung des Mandats des Regionalzentrums, den Mitgliedstaaten der Region auf Antrag fachli-
che Unterstiitzung fur ihre Initiativen und anderen Tatigkeiten zur Durchfiihrung von MalRnahmen im Diens-
te des Friedens und der Abriistung und zur Forderung der wirtschaftlichen und sozialen Entwicklung bereit-
zustellen,

Kenntnis nehmend von dem Bericht des Generalsekretars?® und mit dem Ausdruck ihrer Anerkennung
fur die wichtige Hilfe, die das Regionalzentrum mehreren Landern in der Region leistet, unter anderem durch
Programme zum Kapazitatsaufbau und zur technischen Hilfe sowie durch Informationsarbeit, auf Antrag bei
der Verhitung, Bekampfung und Beseitigung des unerlaubten Handels mit Kleinwaffen und leichten Waf-
fen, Munition und Explosivstoffen, bei der Ausarbeitung von Planen zur Verringerung und Verhitung be-
waffneter Gewalt unter dem Aspekt der Ristungskontrolle, bei der Férderung und Unterstiitzung der Durch-
fuhrung einschlagiger Ubereinkiinfte und Vertrage und bei Kapazitatsaufbauinitiativen zur Unterstiitzung der
Strafverfolgungsbehdrden im Kampf gegen den unerlaubten Handel mit Feuerwaffen,

die Unterstitzung begrifend, die das Regionalzentrum Mitgliedstaaten bei der Durchfiihrung von
Rechtsinstrumenten zu Abristung und Nichtverbreitung bereitstellt,

unter Betonung der Notwendigkeit, dass das Regionalzentrum seine Tatigkeiten und Programme auf
umfassende und ausgewogene Weise und im Einklang mit seinem Mandat weiterentwickelt und starkt,

die laufende Unterstiitzung begrifRend, die das Regionalzentrum Mitgliedstaaten bei der Durchfiihrung
des Aktionsprogramms zur Verhiitung, Bekdmpfung und Beseitigung des unerlaubten Handels mit Kleinwaf-
fen und leichten Waffen unter allen Aspekten®? bereitstellt,

sowie die Hilfe begriiRend, die das Regionalzentrum einigen Staaten auf Antrag bei der VVerwaltung und
Sicherung nationaler Waffenbestande und bei der Identifizierung und Vernichtung von Waffen und Munition
leistet, die nach Angaben der zustandigen nationalen Behdrden tberschiissig oder veraltet sind oder be-
schlagnahmt wurden,

ferner die Initiative des Regionalzentrums begriiRend, im Einklang mit den in Resolution 65/69 vom
8. Dezember 2010 befurworteten Anstrengungen zur Férderung der angemessenen Vertretung der Frauen bei
allen Entscheidungsprozessen im Zusammenhang mit Abristungs-, Nichtverbreitungs- und Ristungskon-
trollfragen weitere Tatigkeiten durchzufiihren,

unter Hinweis auf den in der Resolution 59/78 der Generalversammlung vom 3. Dezember 2004 ge-
nannten Bericht der Gruppe von Regierungssachverstandigen fiir den Zusammenhang zwischen Abristung
und Entwicklung®, der von héchstem Interesse in Bezug auf die Rolle ist, die dem Regionalzentrum bei der
Forderung dieser Frage in der Region in Wahrnehmung seines Mandats zur Forderung der wirtschaftlichen
und sozialen Entwicklung im Zusammenhang mit Frieden und Abriistung zukommt,

feststellend, dass Sicherheits-, Abriistungs- und Entwicklungsfragen in Lateinamerika und in der Kari-
bik, der ersten bewohnten Weltregion, die zur kernwaffenfreien Zone erklért wurde, schon immer als bedeu-
tendes Thema angesehen wurden,

2 AI67/132.

222 Report of the United Nations Conference on the Illicit Trade in Small Arms and Light Weapons in All Its Aspects, New
York, 9-20 July 2001 (A/CONF.192/15), Kap. IV, Ziff. 24. In Deutsch verfiigbar unter http://www.un.org/Depts/german/
conf/ac192-15.pdf.

?% Siehe A/59/119.
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betonend, wie wichtig es ist, dass das Regionalzentrum die Starkung der durch den Vertrag tber das
Verbot von Kernwaffen in Lateinamerika und der Karibik (Vertrag von Tlatelolco)® geschaffenen kernwaf-
fenfreien Zone weiter unterstiitzt sowie seine Anstrengungen zur Férderung der Friedens- und Abristungser-
ziehung fortfihrt,

eingedenk der wichtigen Rolle des Regionalzentrums bei der Férderung vertrauensbildender MaRnah-
men, der Rustungskontrolle und -begrenzung, der Abriistung und der Entwicklung auf regionaler Ebene,

sowie eingedenk dessen, wie wichtig Information, Forschung, Erziehung und Ausbildung fir Frieden,
Abristung und Entwicklung sind, um zwischen den Staaten Verstandigung und Zusammenarbeit herbeizu-
fuhren,

1.  bekundet erneut ihre nachdriickliche Unterstiitzung fur die Rolle, die das Regionalzentrum der
Vereinten Nationen fur Frieden, Abristung und Entwicklung in Lateinamerika und in der Karibik bei der
Férderung der Tatigkeiten der Vereinten Nationen auf regionaler und subregionaler Ebene zur Starkung des
Friedens, der Abriistung, der Stabilitét, der Sicherheit und der Entwicklung bei seinen Mitgliedstaaten spielt;

2. bringt ihre Befriedigung Uber die Tatigkeiten zum Ausdruck, die das Regionalzentrum im ver-
gangenen Jahr durchgefiihrt hat, und ersucht das Zentrum, die von den L&ndern der Region vorzulegenden
Vorschlage zur Durchfiihrung des Mandats des Zentrums in den Bereichen Frieden, Abristung und Ent-
wicklung und zur Férderung unter anderem der nuklearen Abristung, der Verhitung, Bekdmpfung und Be-
seitigung des unerlaubten Handels mit Kleinwaffen und leichten Waffen, Munition und Explosivstoffen,
vertrauensbhildender MalRnahmen, der Ristungskontrolle und -begrenzung, der Transparenz sowie der Ver-
minderung und Verhitung bewaffneter Gewalt auf regionaler und subregionaler Ebene weiter zu berlck-
sichtigen;

3. dankt fur die von Mitgliedstaaten gewéhrte politische Unterstlitzung und fiir die von Mitgliedstaa-
ten, internationalen staatlichen und nichtstaatlichen Organisationen sowie Stiftungen bereitgestellten Finanz-
beitrage zur Starkung des Regionalzentrums, seines Tatigkeitsprogramms und dessen Durchfiihrung und legt
ihnen nahe, auch weiterhin freiwillige Beitrége zu leisten und diese zu erhéhen;

4. bittet alle Staaten der Region, sich weiter an den Téatigkeiten des Regionalzentrums zu beteiligen,
indem sie Punkte zur Aufnahme in sein Tatigkeitsprogramm vorschlagen und von den Mdglichkeiten des
Zentrums starkeren und besseren Gebrauch machen, um die Herausforderungen zu bewaltigen, mit denen die
internationale Gemeinschaft derzeit konfrontiert ist, damit die Ziele der Charta der Vereinten Nationen im
Hinblick auf Frieden, Abrlistung und Entwicklung verwirklicht werden;

5. erkennt an, dass dem Regionalzentrum eine wichtige Rolle bei der Férderung und Entwicklung
der regionalen und subregionalen Initiativen, die die Lander Lateinamerikas und der Karibik in Bezug auf
Massenvernichtungswaffen, insbesondere Kernwaffen, und konventionelle Waffen, einschlieBlich Klein-
waffen und leichter Waffen, vereinbart haben, beim Zusammenhang zwischen Abriistung und Entwicklung
und bei der Starkung freiwilliger vertrauensbildender MalRnahmen zwischen den Léndern der Region zu-
kommt;

6. legt dem Regionalzentrum nahe, die Tatigkeiten auf den wichtigen Gebieten Frieden, Abriistung
und Entwicklung in allen L&ndern der Region weiter auszubauen;

7. ersucht den Generalsekretér, der Generalversammlung auf ihrer achtundsechzigsten Tagung Uber
die Durchfiihrung dieser Resolution Bericht zu erstatten;

8.  beschlieRt, den Unterpunkt ,,Regionalzentrum der Vereinten Nationen fiir Frieden, Abriistung und
Entwicklung in Lateinamerika und in der Karibik* unter dem Punkt ,,Uberpriifung und Durchfiihrung des
Abschlieenden Dokuments der zwolften Sondertagung der Generalversammlung“ in die vorlaufige Tages-
ordnung ihrer achtundsechzigsten Tagung aufzunehmen.

24 United Nations, Treaty Series, VVol. 634, Nr. 9068.





